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Andri Perl: «Die
fiinfte, letzte und

wichtigste Reiseregel».

Zirich: Salis, 2010
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10 Biicher, vorgestellt in der siebenundzwanzigsten Folge der «Schweizer Autoren in

Kurzkritik». Fortsetzung folgt.

Schweizer Autoren in Kurzkritik XXVII

1 Reiseregel: Sprich jeden Tag mit einer hiibschen Frau!

Christoph Roth, ein frischdiplomierter Histori-
ker und in einer frischen Liebe enttiuscht, ver-
lasst, nach einem ungliicklichen Kuss zwischen
ihm und der Verlobten seines Bruders, seine
Heimatstadt Chur Hals tiber Kopf, jedoch — um
das Chaos im Innern einzudimmen — mit einigen
Reiseregeln:

Nimm dein Mobiltelefon nicht mit auf
deine Reise!

Wenn du weiterreisen mochtest, reise friih, ja,
reise sogar vor neun Uhr!

Spare am Logis, nicht an der Kost!
Trink nicht zuviel!
Sprich jeden Tag mit einer hiibschen Frau!

Folge Lorenz’ Gedichten!

Die 4. Regel hat Christoph bald wieder gestri-
chen und beherzigt diese Streichung mindestens
genauso wie das Einhalten der verbleibenden fiinf
Regeln. Sie sind, abgeschen von der letzten, der
wichtigsten, verstindlich angesichts des Alters
und des Geschlechts der Hauptfigur. Mit Lorenz’
Gedichten hingegen sind die Gedichte des ver-
schollenen Bruders von Christophs Grossmutter
gemeint, der Chur Jahre zuvor ebenso fluchtartig
verlassen hat und angeblich aus den verschiede-
nen Stationen seiner Reise Gedichte anstelle von
Postkarten geschickt habe.

Die Aussage des Grossneffen, er fliche nicht,
sondern folge Lorenz’ Gedichten, scheint nicht
einmal ihn selbst zu tiberzeugen: einer Flucht zu
folgen, das spricht fiir sich. Er macht sich auf die

Rom, zuerst allein, bald jedoch mit Weggefahrten,
die — da dhnlich ziellos — sich ihm anschliessen.

Andri Perl, der Autor von «Die fiinfte, letz-
te und wichtigste Reiseregel», ist 1984 in Chur
geboren, Student der Germanistik an der Uni-
versitit Ziirich und vor allem als Mitglied der
Rapcrew Breitbild bekanntgeworden. Fiir seinen
Débutroman hat er sich ein klassisches Thema der
realen wie der fiktiven Welt ausgesucht (die Reise
eines Jiinglings zwecks Selbstfindung), iibertrigt
es jedoch in eine Welt, die seiner eigenen, min-
destens dem dusseren Schein nach, ziemlich nahe
kommt. Er stellt an den Anfang jedes Kapitels
eines von Lorenz’ Gedichten und lisst dann Chri-
stoph an jenen Ort reisen.

Mit diesem strengen Schema wird erst in
Rom gebrochen. Die Gedichte reisen allein wei-
ter, und Christoph macht sich auf, seine Flucht
in ein echtes Nachforschen nach seinem Gross-
onkel umzuwandeln. Weite Partien dieses zwei-
ten Teils des Romans nimmt die Erzihlung des
Professore Biancardi ein, des chemaligen Reise-
begleiters von Lorenz. Mit der Struktur wech-
selt auch der Erzdhlstil, von einem spielerischen,
assoziativen Umgang mit der Sprache und der
Erinnerung zu einer solideren, jedoch auch kon-
ventionelleren Erzihlung der Tatsachen — die
auch dem Geheimnis um Lorenz ein Ende setzt.
Dariiber geht die Selbstsuche Christophs verges-
sen. Er verwandelt sich in einen bedachten und
klugen Zuhdrer. Obwohl Lorenz’ Flucht sich als
spektakuldrer erweist als diejenige Christophs,
ist das insofern schade, als der Roman damit in
zwei Teile zerfillt, die erst am Schluss wieder —
es sei nur so viel verraten: nicht sehr geschicke

Reise, tiber Lavin, Meran und Venedig bis nach — verbunden werden.
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Denn gerade aus den unbedeutenden, jedoch
mit Liebe zum Detail beschriebenen Reiseetleb-
nissen, durchtrinkt von Erinnerungen an die
letzte durchzechte Nacht in seiner Studentenvil-
la oder den roten Perserteppich in Grossmutters
Wohnung, sowie dem unentschlossenen Blick in

BUCHER Schweizer Autoren in Kurzkritik XXVII

eine uninspirierte, von der Vergangenheit ver-
schieden gewollte Zukunft entsteht eine Schwebe,
die gut zu einer Reise an einem heissen Sommer-
tag mit unbekanntem Ziel passt.

vorgestellt von Claudia Keller, Germanistikstudentin, Ziirich

2 Wie mit Zihnen in eine Glasscheibe genagt

Das Monstrum, so scheint es, hat auch einmal
klein angefangen. Es zeigt sich anfangs karg, be-
scheiden, mit schlichtem Humor, mit «John und
Joe»: zwei traurigen Gestalten, die an Stan Laurel
und Oliver Hardy erinnern, sich gegenseitig be-
klauen und den Beklauten vom Geklauten auf ei-
nen Pflaumenschnaps cinladen. Die Tragik ihres
kitmmerlichen Lebens wird verstirkt durch die
naive Komik ihrer Handlungen und die Wort-
spiele ihrer lapidaren Gespriche. Sie geben cinen
ersten, leichtverdaulichen Einstieg in das drama-
tische Werk der in Neuchitel lebenden Autorin
Agota Kristof, das der Piper-Verlag unter dem
Titel «Monstrum» herausgibt. Das gleichnamige
Stiick — ebenso leichtverstindlich in den Dialo-
gen, aber weitaus wuchtiger in der Handlung —
schildert die unvermeidliche Selbstvernichtung
einer Gesellschaft durch Anbetung falscher Got-
zen und die bilderstiirmende Gegenreaktion. In
seiner archaischen Brutalitit erinnert es an Eu-
gene O’Neills «Emperor Jones»; hier wie dort
bricht die knapp unter der Oberfliche lauernde
Gewaltbereitschaft unausweichlich durch, sobald
Menschen sich zu Sklaven einer Idee oder Uber-
zeugung machen. Dieses Thema zicht sich wie
ein roter Faden durch die Stiicke Kristofs. «Die
Epidemie» und «Die Strasse» dhneln — um einen
weiteren Vergleich zu bemithen — Cormac Mc-
Carthys blutigen Geschichten aus dem texanisch-
mexikanischen Grenzgebiet, wo das Gesetz des
Stirkeren die Hoffnungslosigkeit des Schwiiche-
ren erbarmungslos entlarvt und kein Held, kein
Ritter, kein Sheriff herbeieilt, um die Not zu lin-
dern. Die Karikatur «Eine Ratte huscht vorbei»
schliesslich zeigt auf einer zweigeteilten Bithne
das Umschlagen von kultivierter Gediegenheit in
zihnefletschende Feindschaft, sobald die Men-
schen sich nicht mehr mit Hilfe eingeschliffener
Verhaltenskodizes, Kleiderregeln und Prestige-
symbole abgrenzen kénnen, sondern zusammen-
gepfercht auf Wasser und Brot gesetzt sind.

Man ist versucht, das wiederkehrende Bild der
Brutalitit und der ihr ausgelieferten Opfer auf
Agota Kiristofs eigene Geschichte zuriickzufiihren.

Die gebiirtige Ungarin (geb. 1935) floh gegen ih-
ren Willen mit Ehemann und vier Monate alter
Tochter aus ihrer Heimat, wihrend des Volks-
aufstands 1956, der so verheissungsvoll begonnen
hatte, bevor er von den Panzern des Warschauer
Pakts niedergewalzt wurde. Als Fliichtling begann
Kristof ein neues Leben in Fontainemelon, als Ar-
beiterin in einer Uhrenfabrik, und sie hasste die-
sen Job. So liesse sich erkliren, dass in all ihren
Dramen die Opferperspektive im Vordergrund
steht. Nie zeigt Kristof strahlende Sieger, ihre
Figuren kimpfen gegen Ohnmacht und Hilflo-
sigkeit, ausgedrﬁckt in einer dusserst reduzierten
Sprache.

Auch hier lisst sich vermuten, dass Kristof ih-
re eigene Situation in der Schweiz reflektiert. Sie
schreibt auf Franzésisch, das sie mit 21 Jahren in
fremdem Umfeld neu lernen musste, und man
kann sich vorstellen, dass sie tagtiglich die Gren-
zen ihrer Ausdrucksfihigkeit, ihre sprachliche
Unterlegenheit erlebte. Thr dramatisches Personal
zeigt eine dhnliche Spracharmut, kann keine Ge-
fihle ausdriicken und lésst jegliche spritzige Le-
bendigkeit vermissen, mit der Gespriche spriihen,
dahinplitschern, aufkochen, versanden, Wellen
schlagen, diimpeln oder wirbeln. Die Figuren
sprechen formelhaft, schematisch und trocken,
ihre Wortwahl ist simpel, die Syntax schlicht.

Es ist die Ausdrucksweise von Personen, die
in der Sprache nicht zuhause sind, diese nicht als
Ausdruck innerer Bediirfnisse benutzen kénnen.
Kristof bedient sich so der angelernten Sprache
mit grosser Finesse, zeigt die fehlende Emotion,
die Unfihigkeit zum Ausdruck von Zuneigung.
Die Dialoge sind bitter, hart, nervenaufreibend
und geprigt von einem beissenden Sarkasmus, als
wiirden sie mit Zihnen in eine kalte Glasschei-
be genagt. Es sind die Dialoge von Verlorenen,
die nicht wissen, wie man aufgibt, sondern die
immer weiterkimpfen, obwohl sie allgegenwirtig
etleben, dass sie hoffnungslose Verlierer sind.

vorgestellt von Michael Harde, Lehrer & Eifel-Bauer,
Schalkenbach
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3 Ein Lenzburger in Tokyo

Im Sandgarten des Ryoan-ji, eines der ikoni-
schen Tempel Kyotos, begegnet sich das Land
der aufgehenden Sonne selbst. Dort hat der Zen-
Buddhismus seinen idealtypischen Ausdruck ge-
funden, die Meditation ihren Gartenbezitk, in
dem nichts wichst ausser dem Moos. Der Be-
trachter geht an fiinfzehn Steinen vorbei, die
auf fiinf Moosinseln in dem Kiessand angeord-
net sind. Von keinem einzigen Punkt aus kann
er jedoch alle Steine gleichzeitig sehen. Immer
bleibt mindestens einer den Blicken verborgen.
Die Lehre daraus ist mit Bedacht zu ziehen, wie
man {iberhaupt in Japan zwischen drastischer
Verlangsamung und Hochgeschwindigkeit hin
und her geworfen wird. Keine Perspektive kann
alles erfassen; jeder Blick ist relativ. Umfassend
ist nur die Andacht, die Reflexion des Fragmen-
tarischen.

Daniel Biirgin, der Lenzburger in Tokyo, dem
wir bereits subtile Kurzgeschichten aus Japan ver-
danken («Kwannon», 2006), hat nun Essays iber
dieses Land vorgelegt, die an Anschaulichkeit
und Dichte nichts zu wiinschen iibrig lassen. Sie
sind ein Dokument wortfilliger Kulturvermitt-
lung, aber auch der Anverwandlung des Anderen,
dessen Eigenwert er respektiert, ohne das Japani-
sche zu verkldren. Es sind lebensweltliche Essays
iiber ein Land, weil sie mitten aus dem Leben
geschrieben sind, auf dem Weg zum heiligen
Berg, dem Fuji-san; als Augenzeuge einer Kirsch-
bliitenhochzeit; als Flaneur in den Konsumhallen
Tokyos; als Gast in Spezialrestaurants, die den
lebensgefihrlichen Kugelfisch auf der Speisekarte
fithren, wobei wir lernen, dass mehr alte Men-
schen an Reiskuchen sterben als an Kugelfisch-
verzehr. Biirgin zeigt aber auch, wie der Raum,
das kostbarste Gut im iberfiillten Tokyo, in

4 Ein Ziircher in Wien

Unter dem Titel «Dem Osterreichischen auf der
Spur» legt Charles E. Ritterband, Wiener Kor-
respondent der NZZ, Reportagen und Glossen
iiber unser 6stliches Nachbarland vor, die er
zwischen 2002 und 2009 verfasst hat. Es ist ein
geistreiches und unterhaltsames Buch geworden,
und wer sich auf amiisante Art mit Osterreich
vertraut machen oder eigene Erfahrungen an den
Erfahrungen des Autors tiberpriifen will, findet
hier eine anregende und vergniigliche Lektiire.
Die Karikaturen von Michael Pammesberger tra-

den Tempeln und riesigen Biirokomplexen, im
Marunouchi-Distrikt etwa, einer Leere huldigt,
nein, die Leere heiligt, die so zu einem «fiinften
Element» wird.

Biirgin nimmt uns mit zu Kabukiveranstal-
tungen (nie, nie kann man sie vergessen, diese
oft ins Schrille umschlagende, meist klagende,
das Geschehen wohl auch untermalende Stimme
des epischen Erzihlers auf der Kabukibiihne), in
denen traditionellerweise Minner Frauenrollen
{ibernehmen, er nimmt uns mit in die Takarazu-
ka-Revuen, in denen Frauen beweisen, dass sich
die Minner neutralisieren lassen. Wir finden uns
mit ihm in einer Schwertschmiede wieder und
liiften das Geheimnis des japanischen Lichelns.
Wir lernen von ihm das Wort ganbarimasho
(durchhalten, sich durchbeissen, aber auch: auf
die Zihne beissen), das viel tiber das japanische
Ethos aussagt in einer Kultur, in der buchstib-
lich alles ein Zeichen ist, wobei nur der Kundige
erkennt, ob es auf etwas hinweist, ein Anzeichen
fiir etwas ist oder eine konkrete Bedeutung hat.

Biirgins Essays sind streckenweise poetische
Exkurse («Die Kilte duscht mich», «Der Klang je-
des einzelnen Glockenschlags, tief und laut, besitzt
das Recht, ganz zu verhallen»). Es sind Texte, die
ins Gepick eines jeden Japanreisenden gehoren,
kleine Offenbarungen iiber das unergriindliche
Land der echten und kiinstlichen Kirschbliiten.

vorgestellt von Riidiger Gorner, Professor fiir Literatur,
London

gen wesentlich zum Vergniigen bei und verstir-
ken den Gesamteindruck einer Darstellung, in
der sich das Tiefsinnige und Ernsthafte oft ins
Gewand des Humorvollen, zuweilen auch des
Satirischen kleidet.

Wenn frither die Auslandkorrespondenten
grosser Zeitungen in den Metropolen sassen
und wenn einst Niklaus Meienberg dem NZZ-
Korrespondenten Tiitsch nicht ohne Grund
vorwarf, dieser denke nicht daran, das politische
Pariser Parkett je zu verlassen, so beeindruckt

NR.980 SEPTEMBER/OKTOBER 2010 SCHWEIZER MONATSHEFTE



Ritterband durch seine unermiidliche Neugier
und die Weite seiner Interessen. Zwar behilt
auch bei ihm die Wiener Politik mit ihren oft
kuriosen Verschlingungen einen wichtigen Platz,
aber er reist auch kreuz und quer im Land umher,
und nicht zufillig trigt sein Buch den Unterti-
tel «<Expeditionen eines NZZ-Korrespondentens.
Ritterbands Interesse gilt nicht nur der Politik,
sondern auch der Kultur, dem Alltag, den Sitten
und Gebriuchen. Er besichtigt fast alle Bundes-
linder, vom Burgenland bis nach Vorarlberg, er
spricht mit Biirgern und Biirgermeistern, mit
Prominenten und Aussenseitern, und es gelingen
ihm eindriickliche Portritskizzen von Stidten
wie Linz, Baden bei Wien, oder Graz, aber auch
vom Stidtchen Eisenerz, in dem Diirrenmatts
«Besuch der alten Dame» verfilmt wurde, oder
vom Tiroler Dérfchen Fiss mit seinem uralten
Maskentreiben.

Von den Politikergestalten ist eine in diesem
Buch omniprisent: der 2008 tddlich verungliick-
te Landeshauptmamn von Kiérnten, Jérg Haider.
Ritterband widmet der charismatischen Wir-
kung dieser Fiihrergestalt eine kritische Analyse

5 Unter falscher Flagge

Daniel de Roulet vereinigt 27 «Portrits» von Zeit-
genossen und historischen Personlichkeiten, die
alle, sagt sein Vorwort, «eine enge Beziehung» zur
Schweiz haben. Die meisten sind Schweizer, die
meisten Kiinstler. Jedem der Texte ist ein mehr
oder weniger einleuchtendes Haupt- und Merk-
wort beigegeben: «Heimweh», «Asyl», «Patriotis-
mus», «Ebrgeiz», «Distanz». Sie sollen die Fra-
ge beantworten, «was danach kommt. Nach der
Schweiz». Doch zu dem suchenden Blick nach
vorne bewegen, verleiten, zwingen die - wie das
Vorwort sie nennt — «angedeuteten Lebensliufe,
Bewunderungssplitter» in keiner Weise.

Es soll nicht bestritten werden, dass unser
Land «diesen Leuten», nimlich den Kiinstlern,
einen Grossteil seiner geistigen Offenheit ver-
dankt. Sie nihmen vorweg, «was der posthelveti-
sche Mensch sein wird». Das mag sehr wohl sein;
allerdings ist schon Handfesteres tiber das seismo-
graphische Vermdgen von Kiinstlern gesagt wor-
den. Nun soll man, meint das Nachwort, «den»
Schweizer Kiinstlern «vertrauen» und «unbedingt
mit ibnen rechnen». Eine diirftigere Begriindung
tiir diese Zusammenstellung lasst sich schwetlich
denken. Thre Zufallsbuntheit verdanke sich offen-

bar der Tatsache, dass 21 Texte schon erschienen
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und zeigt, wie sehr dessen Popularitit in einem
Geschichtsbewusstsein verwurzelt war, das die
nationalsozialistische Vergangenheit des Landes
bis heute nicht wahrhaben will. Fiir antiliberale
und rassistische Tendenzen hat der Autor iiber-
haupt ein feines Gehor, handle es sich nun um
den Umgang mit der slowenischen Minderheit
in Kirnten, um die skandaldse Vernachlissi-
gung eines schiitzenswerten jiidischen Fried-
hofs in Wien oder um die Diskriminierung von
Schwarzafrikanern in Graz. Ritterband hiitet
sich vor abschliessenden und pauschalen Urtei-
len ebenso wie vor Klischees; aber er ergriindet
mit feiner Ironie jene Klischees, die die Oster-
reicher mit grossem Geschick selbst fabrizieren,
um sich nach aussen méglichst vorteilhaft darzu-
stellen.

vorgestellt von Urs Bittetli, Prof. em. fiir Geschichte,
Grinichen

sind und nun auch noch, um weitere vermehrt,
zwischen zwei Buchdeckel geklebt werden soll-
ten. Das nihme man hin, wenn man aus diesen
«Portrits zur Metamorphose eines Nationalgefiibls»
— dies der so hochtrabende wie nichtssagende Un-
tertitel - wenn schon nichts im Hinblick auf die
Zukunft der Schweiz, so wenigstens irgendetwas
anderes lernen kénnte.

Doch die kurzen Texte, deren Ubersetzung
aus dem Franzdsischen leider chronisch zu spii-
ren ist (zum Teil bleibt die Ubertragung schlicht
unverstindlich: «Es hat lange gedauert, bis die
Schweizer Unterstiitzung diverser Diktatoren sich
abgelagert hat», S. 146 — was konnte das be-
deuten?), - diese Texte enttiuschen fast durchs
Band. Weder die Essays noch die Reportagen,
wenn man sie so nennen will, noch die Erzih-
lungen, in denen die behandelten Schicksale in
eine anspruchslose Fiktion gedringt werden, ge-
ben viel mehr her - und hier offenbart das Buch
allerdings leider einen inneren Zusammenhang
— als die biedere Verbindung altbekannter Fak-
ten (Hodlers unheroisches Bildnis des Generals
Wille, die Leiden der jungen Schwarzenbach, die
politische Dubiositit Le Corbusiers etc.) und als
altbekannte politisch-moralische Positionen, wie
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«Dem Osterreichischen
auf der Spur.
Expeditionen cines
NZZ-Korrespon-
denten». Ziirich: Neue

Ziircher Zeitung, 2009

Daniel de Roulet:
«Nach der Schweiz.

27 Portrits zur
Metamorphose eines
Nationalgefiihls».
Zirich: Limmat, 2009
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Im Schneeregen
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Thomas Schenk:

«Im Schneeregen».

Frankfurt:
Weissbooks, 2010
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sie im Schweizer Kulturkuchen hohe Beliebtheit
geniessen. Nichts, was man minder flach nicht
da und dort schon vernommen hitte. Nicht ein-
mal der reiche Zuschuss an Bekenntnissen des
Autors mit ihren zum Teil rithrend naiven und
jingerhaften Huldigungen {iberrascht durch
Originalitit und verschafft Einsichten. Nach
Ausweis dieses Buchs jedenfalls gehort der Au-
tor nicht zu den Stimmen, die die politische
Deutschschweiz imperativ zur Kenntnis nehmen
miisste, Unterstiitzung durch die Pro Helvetia
hin oder her, und er zahlt schon gar nicht zu den
Intellektuellen, die uns durch geistige Stringenz,
sprachliche Brillanz, polemische Wucht oder
narrativ-argumentative Uberzeugungskraft in
den erwarteten oder erhofften Posthelvetismus
helfen wiirden. Wenn eine sich ohnehin aufls-

6 Schwitter rutscht aus

Die Sonne paukt den Himmel. Das Blau sprotzt,
und die Luft tropft tiber den Rand des Horizonts.
Es ist heiss. Man schafft es gerade noch, ein Buch
aus der Badetasche zu fingern. Der Titel «Im
Schneeregen» ist herzlich willkommen und sorgt
tir einen Anflug von Kiihle. Weisse Bettenberge
zieren den Umschlag. ..

Nein, Erotik ist nicht zu erwarten, eher Infu-
sionsstinder und Seifenspender. Niemand mag
Schneeregen. Schwitter schon. Anlageberater
Schwitter ist im Spital: vom Weg abgekommen,
ausgerutscht, «eingeknickt, das Gleichgewicht ver-
loren und hingefallen». Hatte ihn nicht ein Bauer
gefunden, er wire wohl langsam erfroren.

Schwitter ist einer, der sich im Krankenbett
liegend Erklarungen fiir den Chefzurechtlegt; der
sich Urlaubsgeschichten fiir seine Arbeitskollegen
ausdenkt; der den umgeschiitteten Tee mit dem
Kissenbezug aufwischt, um ja keinen Katheter
verpasst zu bekommen; der sein Leben an sich
ganz gut organisiert hat, der aber unter Druck ge-
rit, wenn seine Pline durcheinandergeraten; der
an «kérperliche Beschidigung» denkt, wenn von
Verinderungen die Rede ist.

Schwitter redet nicht viel bei der Arbeit. Sein
Chef sagt, er positioniere sich nicht. Schwitter hat
einmal den Ausbruch aus seinem Leben probiert,
ist aber wieder bei seiner Bank gelandet. Schwitter
landete auch bei Beatrice, mehr zufillig als ge-
wollt. Die bringt allerdings Unruhe in sein Leben,
und er verliert sie nicht gerne, die Kontrolle tiber
die kleinen Dinge im Alltag; er fiihlt sich dafiir

verantwortlich, Kiihlschrankware vor dem Ver-

sende Schweiz iiberhaupt noch Kritik braucht,
dann bedeutendere.

Eine Nachbemerkung. Das Buch trigt im
Franzosischen den passenderen Titel «Un glacier
dans le cceur. Vingt-six manieres d’aimer un pays
et d’en prendre congé». Unter dieser Flagge se-
geln Roulets Plaudereien leichter, und es kann gar
nicht anders sein, als dass sie im Original etwas
bessere Figur machen.

vorgestellt von Thomas Sprecher, Rechtsanwalt, Ziirich

derben zu retten und den Geschirrspiiler korreke
einzuriumen.

«Wie schnell soll man gehen, um bei Regen
richtig nass zu werden?» Fir Fragen nimmt sich
Schwitter gern Zeit, und wenn er schwelgt, ab-
wigt und argumentiert, ist der Text sprachlich
und inhaltlich am stirksten: Wie soll man sich
wohl bei seinem Lebensretter gebiihrend be-
danken? Was fiir ein Café ist wann das richti-
ge? Was denkt sich einer, der fiir sein Ableben
verantwortlich ist? «Falls Schwitter im Verkehr
umbkommen sollte, dann mochte er von hinten
tiberrollt werden.» Ja nichts und niemandem ins
Auge sehen zu miissen, wiinscht er sich. Mitun-
ter kommt aber auch er nicht umhin, sich mit
realen Ereignissen (die hier nicht verraten seien)
auseinanderzusetzen.

Es sollte einen festen Betrag geben, um
sich fir die Dienstleistung der Lebensrettung
erkenntlich zu zeigen, heisst es an einer Stelle.
Fiir die Dienstleistung des Schreibens dieses ge-
miitlich-gemichlichen, unaufgeregt-poetischen,
angenchm-zeitlosen Buches ist ein fester Betrag
hingegen festgelegt. Man moge den nichsten
Buchhindler aufsuchen und sich «Im Schneere-
gen» zulegen. Angenechme Stunden — bei welcher
Wetterlage auch immer — garantiert.

vorgestellt von Markus Kdhle, Sprachinstallateur, Wien
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7 Dem Erzihlen vertrauen

Da ist der Morgenbus, fiinfzehn Personen sind
auf dem Weg in den Alltag, ein Erzihler schaut
hin, vermerkt in kleinen, genauen Miniaturen,
was et sicht: «Der Mann mit dem regennassen
Filzhut, er putzt sich die Brillengldser sauber, und
irgendeiner stinkt nach Rauch in diesem Gequet-
sche. Oder riecht er nach Knoblauch?». Der Leser
fahrt mit, ist da und dabei, folgt den Sitzen, den
Tonen und Zwischentdnen, schmunzelt mitunter
oder schiittelt den Kopf iiber einen, der irrt. Etwa
tiber diesen Zwyssig, der «an einem schmalen Frei-
tagabend» an die Bar geht, sduft, Miriam anmacht
und kiisst, so linkisch, wie es seine Trunkenheit
zulisst, seine Biederkeit es erlaubt. Der Leser tip-
pelt hinter dem Méchtegernfremdgeher her, sieht
ihm zu auf seinem kliglich-trunkenen Riickzug
ins rettende «Taksi», das ihn zur Ehefrau zuriick-
bringt, die ohnehin unruhig schlift — ohne ihn.

Ein dhnlicher Verlierer ist in der titelgeben-
den Geschichte «Der Wolf weint» jener Zeno
Lombardi, der mit zunehmender Liisternheit
bergaufwirts schreitet zu Maria Gruber, die un-
terhalb der Baumgrenze ihr Haus hat und ein
Abenteuer verspricht. Aber statt der rikelnd wil-
lig sich hingebenden Maria findet er einen Zettel,
er moge sich doch um seine Frau kiimmern. In
solchen Geschichten geht der Leser mit, ist mit-
tendrin. Da gelingt es dem Erzihler Franz Felix
Zisli, erziahlend Menschen so vor unsere Augen
zu stellen, dass wir sie wahrnehmen in dem, was
sie sind und denken, in ihrem Dasein, oft in ih-
rem Scheitern.

Auch eine andere stiirzt ab, schon im Traum,
die Betriebsfiirsorgerin «Andrea Sontheim», die
nach vierzehn Jahren entlassen wird und dann,
riickblickend, nach den Griinden fragt. War es
das Engagement fiir Balbo, den wegen mangeln-
der Sicherheitsmassnahmen durch einen Be-
triebsunfall zum Invaliden Gewordenen? Oder

8 Star ohne Alliiren

Nachhaltigen Ruhm erlangte sie durch ihre Ti-
telrolle in Franz Schnyders Film «Gilberte de
Courgenay» (1941), doch ihre grosse Liebe ge-
hérte zeit ihres Lebens dem Theater: Anne-Marie
Blanc. Der erste weibliche Star des Schweizer
Films verstarb im Februar 2009 im Alter von
tast 90 Jahren. In dem nur wenige Monate nach
ihrem Tod erschienenen Erinnerungsbuch zeigt
die Schriftstellerin, Journalistin und Regisseurin
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war es der Einsatz fiir den flugblattverteilenden
Lehrling Bernhard? Der Leser folgt der Frau mit
ihrem Fragen, nimmt an ihrem einsamen Ausge-
setztsein teil. Aber brauchte der Leser den Kom-
mentar der letzten Seiten, der all das mitteilt, was
er durch sein aufmerksames Lesen schon begriffen
hat: «Und im Todesrausch iiberkam die Sontheim
Erkenntnis, als hitte ihr jemand die Haut herun-
tergerissen und ibr Innerstes gezeigt: Sie hatte dem
verdauenden Moloch das Wiirgen erleichtert, indem
sie geholfen hatte, mit dem Moloch zu leben»?

Immer wenn der Autor Franz Felix Ziis-
li erzahlt, Menschen uns in Situationen genau
und detailliert darstellt, wie er das in vielen Ge-
schichten tut, knapp erzihlt, ohne Kommentar,
aber mit Nischen fiir die Phantasie des Lesers,
so sind wir als Lesende gern dabei, fiebern mit,
nehmen Anteil. Die Geschichten gehen dann in
unserem Kopf weiter, hinterlassen eine Irritation,
evozieren Fragen oder lassen offen: «Die beiden
schauten einander an. Der von irgendwoher wollte
etwas sagen, fand aber das Wort nicht. Der Alte
biickte sich dann, warf einige A;Dfel, die er auf dem
Boden aufgelesen hatte, in den Spankorb, der unter
dem Baum stand: Jetzt blickten beide durch die
Baumbkrone hindurch, als béitten sie den Himmel
gesehen...» In solcher Knappheit folgt man in den
Krimierzahlungen gern dem Untersuchungsrich-
ter Rohrer zum Toten auf dem Meinhof oder
fihrt mit Kriminalkommissir Salvis zum Lei-
chenfund am Fluss. Schade, dass der Autor Er-
zihltes manchmal kommentierend unterstreicht;
es reichte, zu erzihlen und seinem Erzihlen ganz
Zu vertrauen.

vorgestellt von Urs Faes, Schrifwsteller, Ziirich

Anne Cuneo Anne-Marie Blanc von einer ganz
personlichen Seite. Es ist ein Eintauchen in die
Erinnerungen der Grande Dame des Theaters,
deren besonderer Stolz es war, ihre Rollen als
Ehefrau, Mutter und Schauspielerin unter einen
Hut gebracht zu haben. Uber die dokumentierten
Gespriche bei einer Tasse Tee in threr Wohnung
oder bei einem Glas Champagner im Foyer des
Ziircher Schauspielhauses gewinnt der Leser Ein-
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Franz Felix Ziisli:
«Der Wolf weint».
Miinchen: Friedmann,
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Anne Cuneo: «Anne-
Marie Blanc —
Gespriche im Hause
Blanc». Ziirich:
Rémerhof, 2009
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blick ins berufliche ebenso wie ins private Leben
von Anne-Marie Blanc. Er lernt sie als Frau ken-
nen, die ihren Beruf bis ins hohe Alter mit viel
Engagement, Disziplin und Leidenschaft ausiibte
und neue Herausforderungen nie scheute.

Die Schauspiclerin spricht von ihrer welschen
Herkunft und ihrem Werdegang, tiber ihre Lieb-
lingsrollen und tiber ihr Berufsverstindnis, kehrt
gedanklich an das Schauspielhaus Ziirich zuriick,
wo ihre Karriere 1938 im Emigrantentheater
wihrend des 2. Weltkriegs ihren Anfang nahm.
Wihrend dieser Zeit begegnete sie auch dem
Filmproduzenten Heinrich Fueter, ihrem spite-
ren Mann. Nicht wegen, nein, dank ihm habe
sie Karriere gemacht, weil er daftir gesorgt habe,
dass sie, neben ihrer Rolle als Mutter dreier Sth-
ne, Zeit fiir ihre Arbeit hatte, betont Anne-Marie
Blanc mit Vehemenz.

Selbst Memoiren niederzuschreiben, lehnte die
bescheidene Blanc als «Voyeurismus im Abend-
kleid» und «konservierte Eitelkeit» iiber Jahre hin-
weg dezidiert ab. Gliicklicherweise konnte Anne
Cuneo doch noch das Einverstindnis der Akteu-
rin gewinnen, ihr reiches Leben zuerst im Film,
dann auch in Buchform zu dokumentieren. Das
Buch folgt keiner klaren Chronologie, sondern
dem leichten Fluss des Dialogs der beiden Frau-
en. Der rote Faden ergibt sich aus der Bezichung
der Schriftstellerin zur Portritierten. Eigens fiir

die von ihr verehrte Anne-Marie, ihre «<Madame
Paradis», schrieb Cuneo denn auch das gleichna-
mige Stiick, das ebenfalls im Buch enthalten ist.
Der heikle Balanceakt, selbst als Schriftstellerin
und Regisseurin zu Wort zu kommen, ohne sich
dabei allzusehr in den Vordergrund zu stellen,
gliickt Cuneo nicht immer. Doch wenngleich
die langen Abschweifungen in die eigene Vita
der Biographie Blancs zunichst wenig zutriglich
erscheinen, macht es gerade die Darstellung der
fiir Cuneo schicksalhaften Freundschaft moglich,
weitere Facetten der Schauspielerin auf dezente
Art zum Ausdruck zu bringen.

Die ebenfalls eingeflochtenen Stimmen von
Schauspielkollegen, wie Maria Becker, Regisseu-
ren, wie Chris Niemeyer, und vor allem diejenigen
ihrer Sohne runden das Portrit ab. Entstanden ist
nicht nur die biographische Hommage an eine
geschitzte Freundin und grosse Kiinstlerin, son-
dern auch ein Stiick Theater- und Filmgeschichte,
das dank der beigelegten DVD und dem an pri-
vaten Fotografien reichen Bildteil noch weiter an
Intensitdt gewinnt.

vorgestellt von Fabienne Schwyzer, Juristin, Ziirich

9 /10 Jeanne Hersch — hundert Jahre

Euphorischer Aufschwung und Scheitern zu-
gleich: darin besteht die bleibende Erfahrung der
ersten Liebe in Jeanne Herschs kurzem Roman
gleichen Titels. Gerade weil sie beteuert, gliick-
lich verheiratet zu sein, hilt es die schwangere
Protagonistin fiir dringlich, threm Mann (der
wihrend des Krieges an der Grenze wacht) davon
zu berichten. Sich den «Miihen» des Schreibpro-
zesses unterziechend, versucht sie «eine Einbeit zu
erkennen, die Einbeit meines Lebens, die Einbeit
meiner selbst» — etwas, von dem die Autorin nach-
mals bemerken wird, dass der Mensch immer
darauf hinziele, ohne es je erreichen zu kénnen.
Liebe erscheint in diesem Text als Zeichen
eines (im doppelten Sinne) «Unfassbaren», als
das Medium unerhérter Ausgesetztheit und
Empfinglichkeit, als die Emphase des Lebens
im «Wunder», die weit {iber ihren Anlass hinaus-
reicht: «Ein gestaltloses Sein drang in mich, weitete
mich, debnte mich in alle Richtungen aus, in einem
unendlichen Begehren, das die ganze Umarmung

des ganzen Universums nicht zu stillen verméchte.
Der alte Durst, der alte Hunger, die alte Liebe vor
jeder Liebe. Niemals wird jene Liebe erwidert wer-
den. Niemals.»

Es ist eine sie im Innersten erschiitternde Er-
fahrung, die der jungen Frau sehr konkret zu-
teil wird und ihr ganzes Wirklichkeitsverhiltnis
herausfordert. Zunichst vollig in die eigene Sub-
jektivitit entriicke (in der die eigentliche Hand-
lung spielt), fiihrt deren Annahme die Erzdhlerin
schliesslich zur schmerzlich gelduterten Hinwen-
dung zur Welt der Objekte: «/ch war nicht mehr
von allem abgeschnitten, aber alles war ausserhalb
von mir, und ich begann, mein Leben ausserhalb
von mir zu leben, in der Liebe zu den Dingen
und im geduldigen, niichternen Suchen nach den
Dingen.»

Ohne jemals in den Duktus von Beispielprosa
zu verfallen, ist die existenzphilosophische Grun-
dierung des Geschehens doch unverkennbar und
schldgt sich in einer entsprechenden Wortwahl
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nieder: «Wir sind da hineingeworfen...», heisst
es an einer Stelle. Grenzsituationen gewinnen
Gestalt, Stadien von «Verzweiflung» und «Angst»
angesichts der «niederschmetternden Weben des

Nichts» sind zu bestehen und von einem «Leben
. in der Schwebe» ist die Rede.

Mit 30 geschrieben, 1942 erschienen und erst
anldsslich einer Neuausgabe Mitte der sicbziger
Jahre als Werk der inzwischen bekannten Philo-
sophin von der Offentlichkeit zur Kenntnis ge-
nommen, erscheint der beeindruckende Roman
zum 100. Geburtstag von Jeanne Hersch nun
erstmals in [rma Wehtlis vollstindiger deutscher
Ubersetzung. Charles Linsmayer, der fiir die
Auswahl des Programms der Reihe «Reprinted
by Huber» verantwortlich ist, hat ihn vorziiglich
flankiert. Was bescheiden als «biographisches
Nachwort» angekiindigt wird, entpuppt sich
als spannende lebens- und werkgeschichtliche
Darstellung von 90 (leider arg kleingedruckten)
Seiten.

Mit Jeanne Herschs Bezichung zu dem poli-
tisch engagierten Genfer Lateinprofessor André
Oltramare erschliesst der Herausgeber detailliert
die biographischen Hintergrundimpulse des Tex-
tes, dessen Stirke sich freilich ganz aufgrund sei-
ner dsthetischen Qualititen zu entfalten vermag.
Nicht zuletzt ist er auch ein wichtiges Zeugnis
fiir bleibende Denkmotive seiner Verfasserin.
Linsmayer zeichnet ihren Weg detailliert nach:
wie die Tochter nach Genf emigrierter judisch-
polnischer Sozialrevolutionire als Schiilerin von
Karl Jaspers mit ihrem Buch «L’illusion philo-
sophique» (1936) frith schon prominente Aner-
kennung findet, wie sie, hochgeschitzt iiber die
Grenzen ihres Landes hinaus, zur ersten Philoso-
phieprofessorin der Schweiz und dort wihrend
der letzten dreissig Jahre ihres langen Lebens zu
einer intellektuellen Instanz von grosser Breiten-
wirkung wird, die zu den unterschiedlichsten
Fragen Stellung bezieht, wobei sie, mit einem
gewissen Hang zum Rigorosen, immer wieder
Positionen gegen den Strom vertritt.

«lch bin eher eine Prisenz in meiner Zeit als die
Autorin eines Werks», sagte Jeanne Hersch {iber
sich selbst. Thre Wirkung durch bewusste Zeit-
genossenschaft steht ausser Frage. Inwieweit hier
wie dort gleichwohl ein Bescheidenheitstopos
vorliegt, kann anhand eines ebenfalls mit Bild-
material verschenen Lesebuchs tiberprift wer-
den, das Monika Weber und Annemarie Pieper
aus kiirzeren Arbeiten Jeanne Herschs — zwanzig
Vortrigen, Abhandlungen und Gesprichen, viele
davon bisher noch nicht verdffentlicht, alle nach

BUCHER Schweizer Autoren in Kurzkritik XXVII

der Fassung im umfangreichen Nachlass — nach
Schwerpunkten zusammengestellt haben.

Deutlich wird hier vor allem die unermiidli-
che Besinnung auf «Konstanten des Menschseinsy
als Mitte des Denkens dieser innerweltlichen
Heilsversprechen gegeniiber so skeptischen So-
zialistin, die letztlich wohl eine glithende Liberale
war. Von dieser Mitte aus geht sie ihre bevorzug-
ten Themen an: die Befindlichkeiten des einzel-
nen, der in die Freiheit zur Entscheidung und
damit vor die Notwendigkeit der Sinnfindung
gestellt ist; die Erziehung zur mit dem Mensch-
sein einhergehenden Verantwortung sowie das
Zusammenleben unter den Vorzeichen von De-
mokratie und Menschenrechten. Sie gelangt zu
Zeitdiagnosen wie derjenigen des «Nihilismus»
der von 1968 ausgehenden Bewegung, die in ih-
rer Anwendung auf die Ziircher Jugendunruhen
Anfang der achtziger Jahre und das Versagen der
Elterngeneration Jeanne Hersch viele Anfeindun-
gen eintrugen. «...der Feind heutzutage» war fur
sie «die Leere», die Abwesenheit von «philosophi-
scher Sinndeutung.

Was also bleibt von dieser Anwiltin der (mit
einem ihrer Lieblingsbegriffe) «Treue» zum Men-
schen, angesichts einer Gegenwart, in der das
Funktionieren der Strukturen und Systeme lingst
mehr zu interessieren scheint als dieser selbst, in
der alte Substanzfragen nach seinem irreduzib-
len Wesen langst unter Verdacht geraten oder
erledigt sind und Anthropologie nur mehr im
historischen Sinne betrieben wird? Zehn Jahre
nach ihrem Tod scheint Jeanne Hersch, wie im
Ausseren mit den streng zuriickgekimmten, in
einen Knoten gefassten Haaren, hoffnungslos aus
der Zeit gefallen zu sein. Unverkennbar gehort
sie zur Tradition eines alteuropiischen Huma-
nismus, von dem unwahrscheinlich ist, dass er
irgendwann noch einmal zur Avantgarde werden
konnte.

«Die echte Intelligenz ... verwandelt beim Men-
schen alles Wissen in eine Frage», heisst es in einem
Vortrag der Philosophin von 1989, und knapp
fiinf Jahrzehnte zuvor schon in ihrem Roman:
«Worauf kommt es an, was zihlt, was ist beilig...?».
Elementare Anstosse wie diese behalten gleich-
wohl ihren Stachel, zumal wenn sie so eindring-
lich an uns herangetragen werden.

vorgestellt von Hans-Riidiger Schwab, Professor fiir

Medienpidagogik, Miinster
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Jeanne Hersch: «Erste
Liebe». Frauenfeld:
Huber, 2010
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Erlebte Zelt

Jeanne Hersch:
«Erlebte Zeit.

Menschsein im Hier

und Jetzt». Ziirich:

Neue Ziircher Zeitung,
2010
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